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PREDSJEDNIKU SKUPSTINE CRNE GORE
PODGORICA

Vlada Crne Gore, na sjednici od 2. novembra 2017. godine, utvrdila

Je PREDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O
POSTUPANJU PREMA MALOLJETNICIMA U  KRIVIENOM

POSTUPKU, koji Vam u prilogu dostavljamo radi stavljanja u proceduru
Skupstine Crne Gore,

Za predstavnike Viade koji ¢e uestvovati u radu Skupstine i njenih
radnih tijela, prilikom razmatranja Predloga ovog zakona, odredeni su
ZORAN PAZIN, potpredsjednik Viade za politicki sistem, unutranju i
vanjsku politiku i ministar pravde i MARIJANA LAKOVIC-DRASKOVIC, v.
d. generalne direktorice Direktorata za organizaciju pravosuda, krivicno
zakonodavstvo i nadzor u Ministarstvu pravde.

PREDSJEDNIK
Dusko Markovi¢, s. .




PREDLOG

ZAKON O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O POSTUPANJU PREMA
MALOLJETNICIMA U KRIVICNOM POSTUPKU

w

Clan 1
U Zakonu o postupanju prema maloljetnicima u kriviénom postupku ("Sluzbeni list CG",
broj 64/11) u ¢lanu 7, Elanu 124, Elanu 168 stav 1, &lanu 171 stav 2 i &lanu 177 rijei: ,,Zakon o
izvrienju krivi¢nih sankcija“ u razligitom padeZu zamjenjuju se rijeima: ,zakon kojim se
ureduje izvrSenje kazni zatvora, novEane kazne i mjera bezhjednosti u odgovarajutem padezu.

Clan 2
U €lanu 10 stav 2 rijet ,,odobrenje* zamjenjuje se rijeima: ,,pisano odobrenje,

Clan 3
U ¢lanu 13 poslije stava 4 dodaje se novi stav koji glasi:
»5) Pribavljanje obavjestenja iz stava 4 ovog &lana, drzavni tuZilac za maloljetnike moze
povjeriti stru¢noj sluZzbi iz &lana 46 stav 2 ovog zakona.*

Clan 4

U &lanu 21 stav 3 rijedi: ,,ili strugna sluzba iz &lana 46 stav 2 ovog zakona® brisu se,

Poslije stava 4 dodaje se novi stav koji glasi:

»(5) PravosnaZna sudska odluka kojom je izreSena vaspitna mjera iz stava 1 ovog &lana
dostavlja se zakonskom zastupniku maloljetnika, porodici u koju se maloljetnik upuduje radi
izvrScnja ove mjere i organu starateljstva.”

Dosadasnji stav 5 postaje stav 6.

Clan s
17 &tanu 22 stav 1 bri¥e se.
Dosadasnji st. 5 i 6 postaju st. 4 i 5.

_ Clan 6
U ¢lanu 23 stav 4 rijedi: ,.struénoj sluZbi iz &lana 46 stav 2 ovog zakona, koja”
zamjenjuju se rije&ima: ,,organu starateljstva, koji”.

Clan 7
U &lanu 25 stav 2 rijedi: ,,svakih $est mjeseci” zamjenjuju se rijedima: ,svaka tri
mjeseca”.

Clan 8
U é&lanu 26 stav 3 rijei: ,svakih 3est mjeseci” zamjenjuju se rijedima: ,svaka tri
mjeseca”,



Clan 9
U ¢&lanu 36 stav 2 mijenja se | glasi:
+(2) Uz uslovni otpust iz stava 1 ovog &lana licu se odreduje obaveza javljanja
organizacionoj jedinici organa drZavne uprave nadleZnog za poslove pravosuda (u daljem tekstu:
. Ministarstvo) koja vr¥i nadzor nad sprovodenjem uslovnog otpusta kod maloljetnitkog zatvora i -
.mogu mu se odrediti druge obaveze propisane zakonom kojim se ureduje izvrienje kazni zatvora,
novéane kazne i mjera bezbjednosti.”

Clan 10
U &lanu 64 st. 1, 2 i-3 i &lanu 101 stav 4 rijei: ,,centar za socijalni rad” u razligitom
padeZu zamjenjuju se rijedima: ,,organ starateljstva” u odgovarajuéem padeu.

T Clan 11

U &lanu 66 poslije stava 3 dodaje se novi stav koji glasi:

»(4) DrZavni tuZilac za maloljetnike moZe, prije donoenja odluke o odbacivanju krivigne
prijave iz stava | ovog ¢&lana, zatraZiti nalaz i midljenje struéne sluZbe.

Clan 12
U &lamr 76 na kraju stava 2 tagka se brise i dodaju rijeZi: ,,ako se radi o krivignom djelu
za koje je propisana kazna zatvora od pet godina ili teZa kazna.”

Clan 13
U &lanu 78 poslije stava 3 dodaje se novi stav koji glasi: .
»(4) DrZavni tZilac za maloljetnike moZe, prije podno¥enja predloga iz stava 1 ovog
&lana, zatraZiti nalaz i mijenje struéne sluzbe.«

Clan 14
U &lanu 83 stav 3 postije rijedi: ,.drZavni tuZilac za maloljetnike” dodaju se zarez i rijeéi:
»predstavnik struéne sluZbe nadiefnog suda”.

Clan 15
U ¢&lanu 88 poslije slava 2 dodaje se novi stav koji glasi:
»(3) Kad sud odluguje po 7albi, o odrZavanju sjednice vijeéa obavijestiée maloljetnika,
odnosno njegovog branioca.”
Dosadanji stav 3 postaje stav 4.

Clan 16
U &lanu 93 stav 2 poslije rijegi: ,,strugnih lica* dodaju se rije&i: , iz strudne sluzbe®.
Na kraju stava 3 tatka se brige i dodaju rije&i: iz stru&ne sluzbe.*

Clan 17
U ¢lanu 98 stav 3 rijedi: ,svakih Sest mjeseci“ zamjenjuju se rijefima: ,svaka tri
mjeseca’,
Clan 18
U &lanu 99 stav 3 poslije rijedi: ,,drZavni tu¥ilac za maloljetnike” stavlja se zarez, a rije&i:
-1 branilac* zamjenjuju se rijeZima: ,,branilac i predstavnik strugne sluzbe nadleZnog suda®.




Clan 19
U ¢lanu 102 stav 4 poslije rijeci ,,Ministarstvo” dodaju se zarez i rijeti: ,,strudnu sluzbu”,
arijedi: ,,centar za socijalni rad” zamjenjuju se rijefima: ,,organ starateljstva”.

Clan 20
U €lanu 109 poslije stava 4 dodaje se novi stav koji glasi:
»(5) Stru€na sluZba iz stava 4 ovog &lana maloljetnika ée osigurati od povreda u toku
primjene vaspitnog naloga.”

Clan 21
U &lanu 110 poslije stava 5 dodaje se novi stav koji glasi:
»(6) Struéna sluzba iz stava 5 ovog &lana maloljetnika ée osigurati od profesionalnih
oboljenja | povreda na radu u toku primjene vaspitnog naloga.*

Clan 22
U ¢&lanu 134 poslije stava 4 dodaje se novi stav koji glasi:
»(3) Organ koji prati izvr¥enje posebne obaveze iz &lana 19 stav 1 tatka 7 ovog zakona
maloljetnika ée osigurati od povreda tokom trajanja izvrienja te posebne obaveze.*

Clan 23
U &lanu 140 stav 1 rije&i: ,,strudnoj sluZbi ili organu starateljstva” zamjenjuju se rijegima:
»0rganu starateljstva”,
U stavu 2 rije€i: ,,Stru¢na sluZba ili organ starateljstva® zamjenjuju se rijedima: ,,Organ
starateljstva®,

Clan 24
U ¢lanu 141 stav 4 rijeci: ,,ili struénoj sluZbi* brifu se.
U stavu 5 rijeéi: ,,ili strméne sluZbe* bridu se,

Clan 25
U &lanu 142 rijeéi: ,,ili strudne sluzbe” brisu se.

Clan 26
U &lanu 143 stav 1 rijeéi: ,,ili stru&na sluZba® brisu se.
U stavu 2 rijegi: ,,struénu sluZbu” zamjenjuju se rijedima: ,,organ starateljstva”.

Clan 27
U &lanu 144 na kraju stava 2 tatka se briSe i dodaju rijegi: ,,svaka tri mjeseca.”

Clan 28
U glanu 149 stav 1 rijedi: ,svakih cst mjescei® zamjenjuju se rijeéima: ,svaka tri
mjeseca’,
Clan 29
U &anu 150 stav 1 rijedi: ,svakih Sest mjeseci zamjenjuju se rijedima: ,svaka tri
mjeseca’’. .

Clan 30




U &lanu 160 na kraju stava 6 tatka se briSe i dodaju rijedi: ,.koji je stekao posebna znanja
iz oblasti pedagogije, specijaine/socijaine pedagogije, socijalnog rada, kriminologije,
viktimologije, psihologije ili penologije.*

Clan 31

Clan 174 mijenja se i glas:

»(1) O uslovnom otpustu maloljetnika osudenog na kaznu maloljetnitkog zatvora
odluduje sud koji je donio odluku kojom je izreSena kazna maloljetniékog zatvora u prvom
stepenu, u vijeéu iz Elana 24 stav 7 Zakonika o kriviénom postupku, na osnovu izvjestaja o
vladanju maloljetnika za vrijeme izvrSenja kazne maloljetnitkog zatvora.

(2) IzvjeStaj iz stava | ovog &lana, organ driavne uprave nadleZun za izvréenje krivicnih
sankeija duZan je da podnese sudu koji je donio odluku kojom je izre¢ena kazna maloljetnigkog

- zatvora u prvom stepenu, 30 -dana prije isteka dvije treéine izdrzane kazne maloljetnitkog
zatvora.

(3) Odluka o uslovnom otpustu maloljetnika iz stava 1 ovog &lana, dostavija se
organizacionoj jedinici Ministarstva iz &lana 36 stav 2 ovog zakona, maloljetniku i njegovom
zakonskom zastupniku.

(4) O opozivanju uslovnog otpusta odluéuje sud koji je donio odluku o izricanju kazne
maloljetnitkog zatvora u prvom stepenu.

(5) Na pitanja u vezi sa uslovnim otpustom iz stava 1 ovog &lana, koja nijesu uredena
ovim zakonom, shodno se primjenjuju odredbe zakona kojim se ureduje izvrienje kazni zatvora,
novéane kazne { mjera bezbjednosti.”

Clan 32
U &lanu 175 stav 3 rijedi: ,,15 dana” zamjenjuju se rijedima: ,,14 dana”.
Stav 6 mijenja se i glasi:
»Na pokretanje i vodenje disciplinskog postupka i izvrienje disciplinskih mjera iz stava 1
ovog €lana, shodno se primjenjuju odredbe zakona kojim se ureduje izvrienje kazni zatvora,
nov&ane kazne i mjera bezbjednosti.*

Clan 33
U &lanu 179 stav 5 mijenja se 1 glasi:
»Na pitanja koja se odnose na izvrSenje mjera bezbjednosti koja nijesu uredena ovim
zakonom shodno se primjenjuju odredbe zakona kojim se ureduje izvrienje kazni zatvora,
nov&ane kazne i mjera bezbjednosti.”

Clan 34
(vaj 7akan stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,,Slu¥benom listu Crne

Gore*™,




OBRAZLOZENJE

I. . USTAVNI OSNOV ZA DONOSENJE ZAKONA.

Ustavni osnov za donofenje Zakona o izmjenama i dopuniama Zakona o postupanju prema
maloljetnicima u krivi¢nom postupku sadrZan je u &lanu 16 tatka 5 Ustava Crne Gore kojim je
propisano da se zakonom, u skladu sa Ustavom, ureduju i druga pitanja od interesa za Crnu

Gomn,
. II. RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA

Strategija reforme pravosuda Crne Gore (2007-2012) kao jednu od prioritetnih oblasti odredila je
reformu sistema maloljetmifkog pravosuda, odnosno dono3enje posebnog zakona kojim je na
Jjedinstven nain dat normativan okvir kojim se ureduje materijalno, procesno, izvrino krivigno
pravo, kao i organi koji ih primenjuju prema maloljetnim uginiocima krivi¢nih djela, te
krivi¢noprocesna zastita djece i maloljetnika.

Skup3tina Cme Gore je u decembru 2011. godine donijela Zakon o postupanju prema
maloljetnicima u kriviénom postupku (S1. list CG, br. 64/11), koji je stupio na snagu 6. januara
2012. godine a primjenjuje se od 1. septembra 2012, godine. Zakon je objedinio materijalne,
procesne i izvirne odredbe kojima se ureduje postupanje prema maloljetnicima u sukobu sa
zakonom, kao i odredbe koje propisuju zadtitu maloljetnika kao ugesnika u krivinom postupku,
U martu 2012. godine donijet je Plan implementacije Zakona o postupanju prema maloljetnicima
u krivi€nom postupku koji je sadrZao pregled obaveza i nadleznih organa u cilju stvaranja
uslova za pofetzk primjene zakona. Podrika primjeni zakona bila je obezbijedena kroz
implementaciju projekta “Pravda za djecu”, od strane Ministarstva pravde u partnerstvu sa
UNICEF-om, uz finansijsku podr¥ku EU (2012-2013, IPA 2011).

Najznatajnije novine u Zakonu o postupanju prema maloljetnicima u krivi¢nom postupku bile
su: uvodenje alternativnih mjera i opomena; proSireni vaspitni nalozi i proSircna njihova
primjena; poravnmanje sa ofteéenim za kriviéna djcla za koja se goni po privatnoj tuzbi:
obrazovanje struénih sluzbi koje pruaju stuénu podrsku sudovima i dr¥avnim tuZilastvima; nove
vaspitne mjere - posebne vbaveze koje imaju slinost sa vaspitnim nalozima; promjena koncepta
postupka - drzavni tuZilac vodi pripremni postupak; pravo na branioca tokom cijelog postupka;
zadtita maloljetnika kao ugesnika v postupku; izvr¥avanje institucionalne mjere upuéivanje u
ustanovu zavodskog tipa i maloljtenitkog zatvora u posebnoj organizacionoj jedinici ZIKS-a.

Shodno obavezi iz Akcjonog plana za poglavlje 23, Skupdtinu Crne Gore jo 26. juna 2015.
godine donijela novi Zakon o izvr§enju kazni zatvora, nov&ane kazne i mjera bezbjednosti (,,SI.
list CG*, br. 32/14). Novim Zakonom, izmedu ostalog, propisanc su obaveze koje ée sud uz
odluku o uslovnom otpustu odredivati uslovno otpustenom osudenom licu, kao i da o molbi za
uslovni otpust odluduje sud.

Programom rada Viade za 2017. godinu predvideno je utvrdivanje Predloga zakona o izmjenama
i dopunama Zakona o popstupanju prema maloljetnicima u krivi¢nom postupku od strane Vlade
u Cetvrtom kvartalu 2017. godine. Predlogom zakona izvifiée se uskladivanje Zakona o



popstupanju prema maloljetnicima u krivi¢nom postupku sa novim Zakonom o izvrenju kazni
zatvora, novéane kazne i mjera bezbjednosti, u pogledu odredaba o uslovnom otpustu,

III. USAGLASENOST SA PRAVNOM TEKOVINOM EVROPSKE UNWE I
POTVRDENIM MEDUNARODNIM KONVENCIJAMA

Zakonom o izmjenama | dopunama Zakona o postupanju prema taloljetnicima u krivi¢nom
postupku se ne dira u osnovni koncept Zakona o postupanju prema maloljetnicima u krivi&nom
postupku, koji jc veé- uskladen sa relevantnom pravnom tekovinom Evropske unije i
dokumentima Savjeta Evrope i Ujedinjenih nacija, kao izvorima medunarodnog krivinog prava,
ve se vrSi uskladivanje sa novim Zakonom o izvrienju kazni zatvora, nov&ane kazne i mjera
bezbjednosti.

IV. OBJASNJENJE OSNOVNIH PRAVNIH INSTITUTA

Clanom 1 Predloga zakona fzvrieno je uskladivanje €lanova 7, 124, 168 stav 1, 171 stav 2, 177 i
179 stav 5 sa Zakonom o izvrSenju kazni zatvora, novéane kazne i mjera bezbjednosti. Navedeni
€¢alnovi Zakona o postupanju prema maloljetnicima u kriviénom postupku propisivali su shodnu
primjenu  Zakon o izvrienju krivi¢nih sankeija, koji je prestao da vaZi dono3enjem novog
Zakona o izvrSenju kazni zatvora, nov&ane kazne i mjera bezbjednosti 16, jula 2014, godine.

Clanom 2 Predloga zakona kojim se vr¥i dopuna &lana 10 stav 2 Zakona o postupanju prema
maloljetnicima v kriviénom postupku na nadin §to je precizirano da, u stu¢aju da maloljetnom
uéiniocu krivi€nog djela opomenu odreduje ovlaséeni policijski sluZbenik sa posebnim znanjima
iz oblasti zaStite prava maloljetenih lica, odobrenje drzavnog tuZioca mora biti u pisanoj formi.

Clanom 3 Predioga zakona kojim se vr3i dopuna €lana 13 Zakona o postupanju prema
maloljetnicima u kriviénom postupku na nalin $to se dodaje novi stav 5 koji propisuje da
drzavni tuZilac za maloljetnike moZe povjeriti strudnoj sluZbi pribavljanje odgovarajuéih
obavjedtenja o maloljetniku odnosno o primjeni vaspitnog naloga. Cilj ove dopune je-
obezbjedivanje specijalizovane pomo¢i drzavnom tuZiocu i maloljetniku od strane strutne
siuZbe,

Clanovima 4 i 5 Predloga zakona izvriene su izmjene &lanova 21 i 22 Zakona o postupanju
prema maloljetnicima u krivi€nom postupku, na nadin §to je stav 4 iz &lana 22 postao stav 5 u
€lanu 21. Ova izmjena izvrdena je u cilju preciziranja zakonskih odredaba, imajuéi n vidu pltanja
koja navedeni &lanovi ureduju.

Cl. 6, 23 i 26 Predloga zakona izvriena je izmjena €l. 23 stav 4, 140 st. 1123143 st. 112
Zakona o postupanju prema maloljetnicima u krivi¢nom postupku, na na&in 3to se propisuje da
umjesto stru¢ne sluZbe, organ starateljstva podnosi konaZni izvjestaj sudu koji vrsi nadzor nad
izvriepjem vaspitne mjere pojaCan nadzor uz dnevni boravak u odgovarajuéoj ustanovi ili
ogranizaciji za vaspitanje i obrazovanje maloljetnika, odnosno da je zakonski zastupnik
maloljetnika duZan da organu starateljstva omoguéi provjeru izvrSenja vaspitne mjere pojadan
nadzor od strane zakonskog zastupnika, kao i da prihvati ukazanu pomoé u cilju njenog
izvrienja, te da provjerava izvriavanje vaspitne mjere pojafan nadzor od strane zakonskog
zastupnika i vaspitne mjere pojatan nadzor u drugoj porodici, iz razloga §to struéna sluZba nema




pravo ulaska u porodicu. Iz istog razloga ¢lanom 24 Predloga, izmjenjen je i ¢lan 141. st 41 5
Zakona o postupanju prema maloljetnicima u krivi¢nom postupku.

Cl. 7, 8, 17, 28 i 29 Predloga zakona izvr¥ene su izmjena Zakona o postupanju prema
maloljetnicima u kriviénom postupku, na nain 3to je propisani rok od 6 mjeseci smanjen na 3
mjeseca,

Clanom 9 Predloga zakona kojim se mijenja &lan 36 stav 2 Zakona o postupanju prema
maloljetnicima u krivicnom postupku izvrieno je terminolodko uskladivanje sa Zakona o
izvrSenju kazni zatvora, novZane kazne i mjera bezbjednosti, shodno kojem nadzor nad
sprovodenjem uslovnog otpusta kod maloljetni€kog zatvora vri organizaciona jedinica
Ministarstva nadleZna za uslovnu slobodu, a ne Qdsjek za uslovnu slobodu kako je to bilo
propisano ranijim Zakonom o izvrienju krivi€énih sankeija.

Clanom 10 Predloga zakona izvr¥eno je terminolodko usaglagavanje Slana 64 st. 1, 2 i3 i lana
101 stav 4 sa postojeéim odredbama Zakona o pustupanju prema maloljetnicima u krivi¢nom
postupku na nagin §to je Centar za socijalni rad zamijenjen terminom organ starateljstva. Cilj ove
izmjene je eliminisanje potencijalnih nedoumica prilikom tumagenja i primjene odredbi ovog
zakona,

Clanom 11 Predloga zakona kojim se widi dopuna &lanz 66 Zakona o postupanju prema
maloljetnicima u kriviénom postupku na nacin 3to se dodaje novi stav 3 koji drZavnom tuZiocu
daje mogucnost da prije donoSenja odluke o odbacivanju kriviéne prijave protiv maloljetnika iz
razloga pravinosti da zatraZi nalaz i mi§ljenje struéne sluZbe. Cilj ove dopune je obezbjedivanje
specijalizovane pomodi drZaviom tuZiecu i maloljetniku od strane struéne sluzbe.

Clanom 12 Predloga zakona kojim se vr3i dopuna &lana 76 stav 2 Zakona o postupanju prema
maloljetnicima u krivinom postupku na nagin 3to se propisuje da drzavni tuZilac za maloljetnike
naredbu o obustavi postupka dostavlja oftec¢enom ako se radi okrivitnom djelu za koje je
zakonom propisana kazna zatvora od pet godina ili teZa kazna, a o3tedeni moZe u roku od 15
dana zahtjevati od sudije za maloljetnike da odludi o pokretanju postupka prema maloljetniku.
Drzavni tuZilac naredbu o obustavi postupka donosi ako smatra da ne bi bilo cjelishodno da se
vodi postupak prema maloljetniku, s obzirom na prirodu kriviénog djela i okolnesti pod kojima
Jje utinjeno, raniji Zivot maloljetnika i njegova li¢na svojstva, i pod uslovem da donese rjedenje
kojim se odreduje jedan ili vise vaspitnih naloga. Cilj ove izmjene je poveéan stepen zadtite
prava maloljetnika u kriviénom postupku. '

Clanom 13 Predloga zakona kojim se vrii dopuna €lana 78 Zakona o postupanju prema
maloljetnicima u krivi€énom postupku na nadin 3to se dodaje novi stav 3 koji drzavnom tuZiocu
daje mogucnost da prije podno3enja predloga za izricanje kriviéne sankcije, zatraZi nalaz i
mi3ljenje strugne sluzbe. Cilj ove dopune je obezbjedivanje specijalizovane pomo¢i drzavnom
tuZiocu od strane struéne sluZbe,

CL 14 i 18 Predloga zakona kojim se vrsi dopuna &L. 83 stav 3 i 99 stav 3 Zakona o postupanju
prema maloljetnicima u krivinom postupku na nadin 3to sc propisuje da ée se na glavni pretres,
odnosno na sjednicu na kojoj se odluuje o obustavi izvr¥enja ili izmjeni odluke o izreenoj
vaspitnoj mjeri, poziva i predstavnik stru¥ne sluZbe nadleZnog suda.



Clanom IS Predloga zakona kojim se vr§i dopuna &lana 88 Zakona o postupanju prema
maloljetnicima u krivicnom postupku na nagin $to se dodaje novi stav 3 koji propisuje da ée
maloljetnik odnosno njegov branilac biti obavijeﬁleni o sjednici vijeéa drugostepenog suda na
kojoj taj sud odluduje po Zalbi. Cilj ove izmjene je povecan stepen za$lile prava maloljetnika
ucesnika krivi¢nog postupka. -

. Clanom 16 Predloga zakona kojim se vri dopuna &lana 93 st. 2 i 3 Zakona o postupanju prema
maloljetnicima u kriviénom postupku na naéin $to se precizira da su struéna lica iz strune
sluzbe lica uz &iju se pomod sprovodi saslusanje maloljetnog lica.

Clanom 19 Predloga zakona izvrSena Jje izmjena ¢lana 102 stav 4 Zakona o postupanju prema
maloljetnicima u krivi€énom postupku, na nacin to se propisuje da ¢e sud koji je izrekao krivi¢nu
sankciju prema maloljetniku, osim Ministarstva i Centra za socijalni rad, o tome obavjestavali i
struénu sluZbu sa podrudja nadleZnosti tog suda. Struéne sluZbe prate izvr3enje vaspitnih mjera i
o'tome obavjestavaju sudiju, pa ¢e se ovom izmjenom postiéi da struéne sluzbe budu obavjédtene
o izreCenim vaspitnim mjerama, odmah po izricanju, a u cilju aZumijeg pradenja njihovog
izvrienja,

Cl. 20, 21 i 22 Predloga zakona izvriena je dopuna &l. 109, 110 i 134 na nagin 3to su dodati novi
stavovi kojima se propisuje da je onaj ko izvrSava vaspitne naloge obavljanje drustveno korisnog
ili humanitarnog rada i ukljugivanje u sportske aktivnosti osigurava maloljetnika, odnosno organ
koji prati izvrSenje posebne obaveze - ukljugivanje u sportske aktivnosti.

Clanom 27 Predloga zakona izvriena je izmjena &lana 144 stav 2 Zakona o postupanju prema
maloljeticima v krivi¢nom postupku na naéin §to je propisano da lice koje je organ starateljstva
odredio da sprovodi vaspitnu mjeru pojaanog nadzora od strane orpana starateljsiva o tome
obavesta strunu sluzbu svaka 3 mjeseca.

Clanom 30 Predloga zakona izvriena je izmjena ¢lana 160 stav 6 Zakona o postupanju prema
maloljetnicima u krivi¢nom postupku na nadin §to je propisano da vaspital u vaspitne grupe za
sprovodenje pojedinalnog programa prema maloljetniku na izvrienju institucionalne mjere
upucivanje u ustanovu zavodskog tipa, mora biti lice koje je steklo posebna znanja iz oblasti
pedagogije, specijalne/socijalne pecdagogije, socijalnog rada, kriminologije, viktimologije,
psihologije ili penologije.

Clanom 31 Predloga zakona izvriena je izmjena ¢lana 174 Zakona o postupanju prema
maloljetnicima u krivitnom postupku u cilju uskladivanja sa Zakonom o izvrienju kazni zatvora,
novéane kazne i mjera bezbjednosti. Predlogom zakona propisano je da o uslovnom otpustu
maloljetnika osudenog na kaznu maloljetnitkog zatvora odlucuje sud koji je donio odluku u
prvom stepenu u vijecu od troje sudija, a u cilju uskladivanja sa novim Zakonom o izvrienju
kazni zatvora, novane kazne i mjera bezbjednosti.

Clanom 32 Predloga zakona izvriena je izmjena ¢lana 175 st, 3 Zakona o postupanju prema
maloljetnicima u kriviénom postupku koji je propisivao da se disciplinska mjera izdvajanje u
posebnu prostoriju izrice se u trajanju do sedam dana, a izuzetno do 15 dana ako mu je ranije bila
izreCena disciplinska mjera. Trajanje disciplinske mjere od 15 dana smanjeno je na 14 dana u
cilju uskladivanja sa duZinom trajanja mjere iz Zakona o izvr¥enju kazni zatvora, novéane kazne
i mjera bezbjednosti kojim je, u &lanu 108 stav 2, propisano da se disciplinska mjera upuéivanje



u samicu izrie u trajanju do 14 dana. lzvriena je i terminolodka izmjena stava 6 istog lana
zakona na na€in Sto se termin zakona o izvrienju krivignih sankcija zamjenjuje terminom zakon
kojim se ureduje izvrienje kazni zatvora, nov&ane kazne i mjera bezbjednosti,

Clanom 33 Predloga zakona propisano je da ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u ,,SluZbenom listu Crme Gore*.
V. PROCJENA FINANSIJISKIH SREDSTAVA ZA SPROVODENIJE ZAKONA

Za sprovodenje ovog zakona nije potrebno obezbjediti dodatna finansijska sredstva u budZetu
Cme Gore.
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- PREGLED ODREDBI ZAKONA O POSTUPANJU PREMA MALOLJETNICIMA
) U KRIVICNOM POSTUPKU KOJE SE MIJENJAJU

Primjena drugih zakona
Clan 7
Na pitanja koja nijesu uredena cvim zakcnom primjenjuje se Krivicni zakonik, Zakonik o
krivicnom pastupku i Zakon o izvr§enju krivicnih sankcijz.

Opomena

(1) Opomena se moZe izredi, odnosno odrediti prema malaljetnom uginiocu krivicnog djela za
-krivicna djela za koja je propisana novEana kazna ili kazna zatvora do tri godine, ako:

1) postoje dokazi iz kejih proizilazi osnovana sumnja da je maloljetnik uginio krivicno djelo;

2) maloljetnik da svoj pristanak uz saglasnost zakonskeg zastupnika;

3) prema maloljetniku nije ranije primijenjen vaspitni nalog ili izre€ena kivicna sankcija.

(2) Opomenu izrice drzavni tuZilac za maloljetnike ili odreduje ovla&ceni policijski sluzbenik sa
posebnim znanjima iz oblasti zastite prava maloljetenih lica (u daljem tekstu: policajac za
maloljetnike), uz odobrenje drZavnog tuZiocca,

(3) Prilikom izricanja, odnosno odredivanja cpomene narodito e se cijeniti odnos malaljetnika
prema krivichom djelu i ostecenom.

r

Clan 10
I

Izbor i primjena vaspitnog naloga

Clan 13

(1) Prilikom izbora vaspitnog naloga drZavni tuZilac za maloljetnike uzeée u obzir interes
maloljetnika i odte¢enog, vodedi raduna o spremnesti maloljetnika da saraduje u ispunjavanju
vaspitnog naloga, da vaspitni nalog bude prilagoden njemu i uslovima u kojima Zivi i da se
primjencm vaspitneg naloga ne ometa Skolovanje ili zaposlenje maloljetnika.

- {2) Primjena vaspitnog ‘naloga moze da traje najduZe Sest mjeseci, a u tom roku moZe se
zamifeniti drugim vaspitnim nalogom ili ukinuti,

(3) Izber i primjena vaspitnog naloga visi se u saradnji sa roditeljima, usvojiocem ili staraocem
maloljeinika (u daljem tekstu: zakonski zastupnik).

(4) Prilikom izbora i primjene vaspitnog naloga drZavni tuZilac za maloljetnike saraduje sa
organom starateljstva, odgovarajuéom ustanovom ili organizacijom, posrednikom, pedagogom,
psiholegom ili drugim strucnim licem koji mogu pruZiti odgovarajuca obavjestenja o maloljetniku,
cdnosno primjeni vaspitnog naloga.

Pojacan nadzor u drugoj porodici

Clan 21

(1) Pojaéan nadzor u drugoj porodici sud ée izredi ako zakonski zastupnik maloljetnika nije u
meguénosti da nad njim vrii nadzar ili ako se to od njega ne moZe odekivatli, a druga porodica je
izrazila spremnost da ga primi { ima moguénosti da nad njim viSi pojagan nadzor.

(2) Vaspitna mjera iz stava 1 ovog &lana moZe trajati od Sest mjesecl do dvije godine, asud u
toku trajanja vaspitne mjere odluguje o njenom prestanku.

(3) Prilkom izricanja vaspitne mjere iz stava 1 ovog &lana sud ée odrediti da organ
starateljstva ili strutha sluzba iz clana 46 stav 2 ovay zakona provijerava njeno izvrienje |
ukazuje pomaé poredici u kojoj je maloljetnik smjesten.

(4) Za vrijeme boravka u drugej perodici maloljetnik odrZava odnose sa svojom porodicom, ali
sud u izuzetnim slucajevima mozZe odluditi drukéije.




 (8) lzvrienje vaspitne mjere iz stava 1 ovog ¢lana cbustavice se kad zakohski zastuphik
malolietnika stekne mogucnast da nad njim vrsi pojacan nadzor ili kad prema rezultatu izvr§enja
mjere prestane potreba za pojaanim nadzorom.

Pojacéan nadzor od strane organa starateljstva

Clan 22

(1) Pojacan nadzor od strane organa starateljstva sud ce izredi malofetniku ako zakonski
zastupnik maloljetnika nije u moguénosti da vréi pojagan nadzor,

(2) Vaspitna mjera iz stava 1 ovag ¢lana traje od gest mjeseci do dvije godine, a sud u toku
trajanja vaspitne mjere odlutuje o njenom prestanku.

(3) Za vrijeme trajanja vaspitne mjere iz stava 1 oveg €lana mazloljetnik ostaje da Zivi kod svog
zakonskog zastupnika koji ga izdrZava, odnosno koji se o njemu stara, a pojatan nadzor nad
njim vrii lice koje odredi organ starateljstva.

{4) PravosnaZna sudska odluka kojom je izre€ena vaspitna mjera pojacanog nadzora u drugoj
porodici dostavlja se zakonskom zastupniku maloljetnika, poredici v koju se upuduje i organu
starateljstva.

(5) Organ starateljstva brine se o skolovanju maloljetnika, njegovom zaposlenju, odvajanju iz
sredine koja na njega Stetno utice, potrebnom lijedenju i sredivanju prilika u kojima Zivi.

(6) Organ starateljstva podnosi izvjeStaj o izvrSenju vaspitne mjere iz stava 1 ovog clana
struénoj sluzbi iz dana 46 stav 2 oveg zakona, a nadzor nad njenim izvrSenjem vrsi sud.

Pojacan nadzor uz dnevni boravak u edgovarajuéoj ustanovi ili organizaciji za
vaspitanje i obrazovanje maloljetnika

Glan 23

(1) Pojadan nadzer uz dnevni boravak u odgovarajudaj ustanovi ili ogranizaciji za vaspitanje i
obrazovanje maloljetnika sud ¢e izreci ako je uz neku od vaspitnih mjera pojacdanog nadzora
potrebno i angaZovanje struénih lica u ustanovi ili organizaciji koja se bavi vaspitanjem i
obrazovanjem maloljetnika.

(2) Vaspitha mjera iz stava 1 ovog élana moZe trajati od Sest mjeseci do dvije godine, a sud u
toku trajanja vaspitne mjere odlucuje o njenom prestanku,

(3) Za vrijeme trajanja vaspitne mjere iz stava 1 ovog €lana maloljetnik ostaje kod zakonskog
zastupnika Koji se o njemu stara, a u toku dana provodi odredeno vrijeme u ustanovi ili -
organizacijii za vaspitanje i obrazovanje maloljetnika, kako bi se na cdgovarajuéi nadin uticalo na
buduct Zivet i ponaSanfe maloljetnika u sredini u kojoj Zivi, ali tako da to ne ometa njegovo
Ekolovanje ili zaposlenje.

(4) Ustanova ili organizacija za vaspitanje i obrazovanje maloljetnika podnosi izviedtaj o
izvriavanju vaspitne mjere iz stava 1 ovog &lana strucnoj sluzbi iz ¢lana 46 stav 2 ovog zakona,
koja podnosl konaénl [zvjekta) eudu ko]l vrEl nadzor nad njenlm lzvrienjem.

Uputivanje u vaspitnu ustanovu nezavodskog tipa

Clan 25

{1) Mjeru upudivanja u vaspitnu ustanovu nezavodskeg tipa sud ée izredi kad maloljetnika
treba izdvojiti iz sredine v kojoj Zivi i obezbijediti mu pomoé i stalni nadzor od strane struénih lica.

{2) Mjera upuéivanja u ustanovu nezavodskog tipa moZe trajati od Sest mjesect do dvije
godine, pri ¢emu sud svakih $est mjeseci razmatra da i postoje uslovi za ocbustavu izvrSenja
mijere ili za njenu zamjenu drugom vaspitnom mjerom.

(3) Lice kome je izreCena mjera upudivanja u vaspitnu ustanovu nezavodskog tipa u ustanovi
moZe cstati do navrSene 21 godine Zivota.




Upucivanje u ustanovu zavodskog tipa

Clan 26

(1) Mjeru upucivanja u ustanovu zavodskog tipa sud ¢e izreéi maloljetniku prema kome, pored
izdvajanja iz sredine u kojoj Zivi, treba primijeniti pojadane mjere nadzora i posebne struéne
programe vaspitavanja.

(2) Pnllkom odludivanja da h ce |zrec: vaspltnu mjeru IZ stava 1 oveg clana sud ce posebno
maloljetnlku ranije bila izreCena neka krivigna sankcija.

(3) Mjera upucivanja u ustanavu zavodskog tipa moZe trajati od sest mJe.sect do tri godine, pri
gemu sud svakih Sest mjeseci razmatra da Ii postoje uslovi za obustavu izvrSenja mjere ili za
njenu zamjenu drugom vaspitnom mjerom.

(4) Maloljetnik kome je izreCena institucionalna mjera upuéivanje u ustanovu zavodskog tipa u
ustanovi meZe ostati do navrSene 23 godine Zivota,

Uslovni otpust kod kazne maloljetnickog zatvora

Clan 36

(1) Maloljetnik kome je izre€ena kazna maloljietnitkeg zatvora uslovno ée se otpustifi ako je
izdrZao dvije trecine izreene kazne, osim ako postoje okolnosti koje ukazuju da nije postignuta
svrha maloljetnitkog zatvora.

(2) Uz uslovni otpust iz stava 1 ovog Elana licu se odreduje obaveza javijanja posebnoj
organizacijionoj jedinici ministarstva nadleZnog za poslove pravosuda koja vrsi nadzor nad
sprovodenjem uslovnog otpusta ked malaljetnickog zatvora (U daljem tekstu: Odsjek za uslovnu
stobedu) i mogu mu se odrediti druge obaveze propisane Zakonom o izvrEenju krivicénih sankcija.

(3) Ake uslovni otpust ne bude opozvan, smatra se da je osudeni izdrZzao kaznu maloljetnickog
zatvora.

lzvidaj
Clan 64

(1) Kad prikuplja cbavjeStenja od maloljetnag lica policajac za maloljetnike postupa u skladu
sa odredbama Zakenika o krivi€nom postupku o prikupfanju obavjedtenja od gradana i &ini to, po
pravilu, u prisustvu zakonskog zastupnika maloljetnog lica ili predstavnika organa nadleZnog za
socijalnu i djedju zastitu (u daljem tekstu: centar za socijalni rad).

(2) Maloljetnika u izvidaju sasluSava drZavni fuZilac za maloljetnike, u skladu sa odredbama
Zakenika o krivicnom postupku o sasluSanju osmunjifencg u izvidaju i &ini to u prisustvu
branioca i, po pravilu, u prisustvu zakonskog zastupnika maloljetnika, odnosno predstavnika
centra za socijalni rad.

(3) lzuzetno od stava 2 oveg &lana, po odobrenju drzavnog tuZioca za maloljetnike, peolicajac
za maloljetnike moze saslusati mzloljetnika uz njegov pristanak i pristanak njegovoy zakonskog
Zastupnika u prisusutvu branioca i, po pravilu, u prisustvu zakonskog zastupnika maloljetnika,
odnosno predstavnika centra za socijalni rad.

(4) Na liSenje slobode maloljetnika od strane organa uprave nadleZnog za poslove policije ( u
daljem tekstu: policija), zadrZavanje od strane drZzavnog tuZioca za maloljetnike i odredivanje
pritvora u izvidaju shodno se primjenju odredbe Zakonika o keivignom postupku.

Odbacivanje krivicne prijave iz razloga pravi¢nosti
Clan 66
(1) Za krivitna djela za koja je kao glavna propisana novéana kazna il kazna zatvora do pet
godina drfavni tuZilac za malcljetnike moZe odbaciti kriviSnu prijavu, ake je maloljetnik usfjed
stvamog kajanja sprijedin nastizpanje Stete ili je Stetu v polpunosti veé naknadiv, 4 drZavai tuzitac
za maloljetnike, prema okolnostima sluGaja, ocijeni da izricanje krivitne sankcije ne bl bilo
pravitho,



{2} Kad drZavni tuzilac za maloljetnike u slucaju iz stava 1 ovog ¢lana odbaci krivicnu prijavu o
. . tome ce obavijestiti organ starateljstva, oStecenog i policiju, ako je cna podnijela kriviénu prijavu.
S (3) U slugaju iz stava 2 ovog clana oStecent ne moZe zahtijevali od sudije za maloljetnike
nadleZnog suda da odIuti o pokretanju postupka prema maloljetniku.

.Obustava postupka prema maloljetniku iz razloga cjelishodnosti
€lan 76
{1} Ako u toku pripremnog postupka ili po njegevom okonéanju drzavni tuZilac za maloljetnike -
nade da postoje razlozi iz &lana 69 st.-1 i 3 ovog zakona, donijeée naredbu o obustavi postupka.
(2) DrZzavni tuZilac za maloljetnike ¢e naredhbu iz stava 1 ovog £lana dostaviti oSte¢enom, a
oitedeni moZe, u roku od 15 dana od dana prijema naredbe, zahtijevati od sudije za maloljetnike
nadleZneg suda da odludi o pokretanju postupka prema maloljetniku. (3) Protiv rjeSenja sudije za
maloljetnike kojim se odbija prediog otecenog za pokretanje postupka nije dozvoljena Zalba.
‘ (4) Ukoliko sudija za maloljetnike u slucaju iz stava 2 ovag Clana donese odluku da se
| | ] sprovede postupak, drzavni tuZilac za maloljetnike sproveScée postupak u skladu sa cdredbama
‘ ovog zakona. Protiv ove odluke nije dozvoljena Zalba,

Predlog drzavnog tuzioca da se maloljetniku izrekne krivicna sankcija
Clan 78

(1) DrZavni tuZilac za maloljetnike podnosi sudu obrazlozeni predlog za izricanje krivicne
sankcije kad prikupljeni podaci koji se odnose na krivigno djelo i litnost maloljetnika daju dovoljno
oshova za podnoSenje takvog predloga.

(2) Prije podnodenja predloga iz stava 1 ovog clana drzavni tuZilac za maloljetnike mora
saslusati malolietnika.

(3) Predlog iz stava 1 ovog &lana:sadrZi: liéno ime maloljetnika, njegove godine Zivota, opis i
zakanski naziv krivicnog djela, dokaze iz kojih proizlazi osnovana sumnja da je malcljetnik ucinio
krivicno djelo, obrazloZenje koje, pored cbjasnjenja ocjene drZavnog tuZioca da postoji osnovana
sumnja da fe maloljetnik ucinio kriviéno djelo, sadrZi i ccjenu stepena zrelosti maloljetnika,
svojstva njegove licnosti | predlog da se malcljetniku izrekne odredena kriviéna sankcija,

Glavni pretres
Clan 83

(1) Sudija za maloljetnike, odnosno predsjednik vijeéa za maloljetnike duZan je da zakaZe
glavni pretres ili sjednicu u rocku od osam dana od dana prijema predloga za izricanje krivicne
sankcije. O produZenju ovod roka obavjestava se predsjednik suda.

(2) Na pripremu za glavni pretres, pripremno roci§te za glavni pretres, rnukovodenje glavnim
pretresom, odlaganje i prekidanje glavnog pretresa, zapisnik i tok glavnog pretresa shodno se
primjenjuju edredbe Zakonika o krivignom postupku, osim ake sud smatra da njihova primjena u
konkretnem shucaju ne bi bila cjelishodna.

(3) Na glavni prefres se pozivaju malaljetnik, njegov zakonski zastupnik, branilac, drZavni
tuZilac za maloljetnike i predstavnik organa starateljstva. U sluaju da ne dede uredno pozvani
predstavnik organa starateljstva sud mozZe odluditi da se glavni pretres odrZi i bez njegovog
prisustva.

(4) Glavnom pretresu obavezno prisustvuju maloljetnik, drZavni tufilac za malaljetnike i
branilac.

(5) Ukoliko drzavni tuZilac za maloljetnike ili branilac neopravdano izostanu sa glavnog
pretresa, sudija za maloljetnike, odnosno predsjednik vijeéa za maloljetnike obavjeitava o tome
starjeSinu drZavnog tuZiladtva, a branioca mozZe kazniti novéanem kaznom u iznosu do 1.000
eura, o temu obavjeStava Advokatsku komoru,

(6) Odredbe Zakonika o krivicnom postupku o izmjeni i proSirenju optuZbe primjenjivade se i u
postupku prema maloljetniky, pri Cemu je vije¢e za maloljetnike ovla$éeno da, i bez predloga
drzavnog fuZioca za malaljetnike, donese odluku na osnovu Einjenitneg stanja koje je utvrdeno
na glavnom pretresu,




Odluke drugostepenog sud
Clan 88

- (1) Ako prvostepehom odlukom nije izreCena kazna maloljetnitkeg zatvora ili institucionalna

mjera, drugostepeno vijece moZe kaznu, odnosno mjeru izreéi samo nakon odrZanog pretresa.
(2) Kazna malcljetnitkog zatvora u duzem trajanju ili teZa institucionalna mjera od kazne,
odnosno mjere izreene prvostepencm odlukom mogu se izredi i na sjednici drugostepenog
vijeda.
(3) Na postupak i odludivanje po Zalbi shodno se primjenjuju odredbe Zakonika o kriviEnom
postupku, ukeliko ovim zakonom nije druké&ije propisano.

Saslusanje maloljetnog lica
Clan 93

(1) Saslusanje maloljetnog lica, po pravilu, cbavlja drzavni tuzilac i sudifa istog pola kao
maleljetno lice, u posebnoj prostorifi opremljenoj tehnitkim uredajima za audiovizuelno snimanje.
lzuzetno, maloljetnio lice moZe se ponovo sasludati ako za to postoje opravdani razlozi,

(2) Sasluianje iz stava 1 oveg clana sprovodi se U prisustvu zakonskeg zastupnika
maloljetnog lica i, po pravilu, uz pomo¢ struénih lica, ako to nije protivino interesima postupka ili
maloljetnog lica,

(3) lzuzetno od stava 2 ovog €lana, sasiuianie maloljetnog lica koje nije navrsilo 14 godina
Zivota (dijete), kao ostecenog ili svjedoka u postupku, obavezno se sprovadi uz pomod strucnog
lica.

(4) Stranke i branilac okrivijenog postavijaju pitanja maloljietnom licu preko sudije, odnosno
drzavnog tuZioca. .

(5) Ako se sasluSanje maloljetnog lica wsi uz pomot uredaja za audiovizuelno snimanje,
snimak ¢e se zape&atiti i prikljuditi zapisniku.

(6) lzuzetno, ako za to. postoje opravdani razlozi, maloljetna lica, kao svjedoci, odnosno
o$teceni mogu se sasludati i u svom stanu li drugoj prostoriji, ednosno zavodu ili ustanovi u kojoj
horave, bez obzira na tehnicku opremljenost istih.

Nadzor suda nad sprovodenjem
Clan 98

(1) Sudija za maloljetnike, odnhosno predsjednik vijeda za maloljetnike koji je izrekao krivignu
sankciju duZan je da wrsi nadzor § kontrolu nad njenim izvréenjem.

(2) Sudija za maloljetnike, odnosno predsjednik vijeéa za maloljetnike iz stava 1 ovog &ana,
neposredno, preko organa starateljstva ili strune sluZbe, prati izvr$enje krvidnih sankcija
obilaskom maloljetnika smjeStenih u zavodu ili ustanovi u kojoj se kriviéna sankcija izviSava, kao
i neposrednim uvidom i razmatranjem izvestaja o toku izvrienja,

(3) Organ starateljstva, odjeljenje za maloljetnike ili ustanova u kojoj se izvr8ava krivicna
sankcija, odnosno strucna sluZba duZni su da, po nalagu suda, svakih Sest mjeseci dostavijaju
sudu izvedtaj o toku i rezultatima izvrSenja kriviéne sankcije. Sud ovaj izvjeStaj mo2e traZiti i za
kraci vremenski period.

(4) Radi pracenja i kontrole izvr§enja kriviénih sankcija, sud iz stava 3 ovog &lana duZan je da
vodi evidenciju izvrSenja kriviénih sankcija.

Obustava izvrSenja i izmjena odluke o vaspitnim mjerama
Clan 99

(1) Kad su ispunjeni uslovi za izmjenu edluke o izreGenoj vaspitnoj mjeri, u skladu sa ovim
zakonom, odluku o tome donosi sud koji fe u prvom stepenu donio rje$enje o vaspitnoj mjeri, ako
sam nade da je to potrebno ili na predlog driavnog tuZioca za maloljeinike, maloljetnika,
njegovog zakonskog zastupnika, zavoda, odnosno ustanove ili organa starateljstva kojem je
povjeren nadzeor nad maloljetnikom.

(2) Prije donoSenja odluke sud ée saslulati dr2avnog tuZioca za maloljetnike, maloljetnika,
zakonskeg zastupnika maloljetnika ili druga lica, a pribavice i potrebne izvestaje od zavoda,




adnosna ustanove u kojoj se izvrSava institucionalna mjere, odnosno od organa starateljstva ili
drugih organa i ustanova koje mogu dati podatke o maloljetniku.

(3) Na sjednicu na kojoj se odluéuje o obustavi izvrenja ili izmjeni odiuke o izrecenoj vaspitnoj
mjeri pozivaju se i obavezno prisustvuju maloljetnik i njegov zakonski zastupnik, drzavni tuZilac
za maloljetnike i-branilac, a o sjednici se obavjeStava predstavnik odjeljenja za maloljetnike ili
ustanove u kojoj se vaspitna mjera izvr§ava i predstavnik crgana starateljstva.

(4) Odiuku b obustavljanju, izmjeni odluke o vaspitnoj mjeri ili o uslovnom otpustu donosi
sudija za maloljetnike, odnosno vijeée za maloljetnike nadleZnog suda.

(5) Na natin iz st. 1i 2 ovog &lana donosi se i odiuka o chustavljanju izvrSenja vaspitne mjere i
o ustovnom otpustu iz Clana 27 ovog zakona.

Evidencija alternativnih mjera
Glan 101

(1) Evidenciju o izreenim altemativnim mjerama (opomena i vaspitni naleg) vodi struéna
sluzba,

(2) Evidencija iz stava 1 ovog €lana nema karakter kaznene evidencije u smislu Kriviéhog
zakonika.

(3) Evidencija iz stava 1 ovog &lana sadrZi podatke o malaljetniku, kriviénom djelu, opomeni,
odnosno vaspitnom nalogu, kao i ostale podatke koji se odnose na primjenu opomene i
vaspitnog naloga.

(4) Organi nadleZni za izricanje alternativmih mjera su duZni da o izreenim altemativnim
mjerama obavijeste strutnu sluZbu | nadleZni centar za socijalni rad.

(5) Blizi sadrZaj i nacin vodenja evidencija iz stava 1 ovog &lana propistje ministarstvo
nadleZno za poslove pravosuda (U daljem tekstu: Ministarstvo).

Evidencije krivicnih sankcija
Elan-102

(1) Evidencije o izreenim krivi€nim sankcijama (kazna malclietnickog zatvora i vaspitne
mijere) vodi Ministarstvo,

(2) Evidencifa o izre¢enoj kazni maloljetniékog zatvora sadrZi pedatke o maloljethom udinivcu
kriviZnog djela, krivignom djelu, kazni, kao i ostale podatke koji se odnose na izvrSenje kazne
maloljetnickog zatvora.

(3) Evidencija o izredenim vaspitnim mjerama sadrzi podatke o maloljetnom uginiocu krivitnog
djula, krivinom djelu, vaspltnim mjcrama koje su izvifiene, kao i ostale podatke koji se odnose
na izvrSenje vaspitnih mjera,

{4) Sud koji je izrekao krivitnu sankciju prema maloljetniku duZan je da o tome cbhavijesti
Ministarstvo i centar za socijalni rad.

(5) BIIZl sadrzaj i nadin vodenfa cvidencija iz stava 1 oveg &lana propieuje Ministarstvo,

Uklju¢ivanje u sportske aktivhosti
Glan 109

(1} RjeSenjem o primjeni vaspiluuy naloga iz Sana 12 stav 1 takka 3 ovog zakoha drZavnl
tuZilac za maloljetnike odredufe vrstu sportske aktivnosti u koju ée se maloljetnik ukljugiti, vrijeme
trajanja vaspitnog naloga i upozorava maloljetnika da u tom vremenu vaspitni nalog moZe biti
zamijenjen drugim vaspitnim nalogom ili ukinut.

(2) Sportske aktivnosti iz stava 1 ovog &ana ne mogu biti agresivnog karaktera i
podrazumijevati bliski tjelesni kontakt (npr. boks, kik boks i slitne aktivnosti), osim kad se
procijeni da su | takve sportske aktivnosti podobne za razvoj liénosti maloljetnika u konkretnom
sfuéaju.

(3) Rjesenje iz stava 1 ovog &lana dostavia se struénoj sluZbi i organu starateljstva koji
samostalno ili preko odredenog lica iz sportske organizacije prati njegovo izvr§enje i najmanje
jednom mjesecno o tome izvjestava struénu sluzbu, koja pednosi pericdiéni | konaéni izviestaj o
primjeni vaspitnog naloga drZavnom fuZiccu za maloljetnike koji je donio to rfeSenje.



(4) Radi stvaranja uslova za primjenu vaspitnog nzloga iz ¢lana- 12 stav 1 tacka 3 ovog
zakona, struéna sluZba vrdi izbor odgovarajucih sportskih organizacija i sa njima zakljuéuje
posebne sparazume. Strucna sluzba sadinjava listu odgovarajucih sportskih organizacija i
dostavlja je drzavnim tuZila$tvima.,

Obavlijanje drustveno korisnog ili humanitarnog rada
Clan 110

(1) RjeSenjem o primjeni vaspitnog naloga iz Clana 12 stav 1 tatka 4 ovog zakona drZavni
tuitac za malaljetnike odreduje koji rad maloljelnik moZe da obavija, i to najduZe 60 sati u
periodu od tri mjeseca i upozorava maloljetnika da u tom vremenu vaspitni nalog moZe biti
zamijenjen drugim vaspitnim nalogom ili ukinut.

(2) Izbor vrste rada, odnosno posla i njegove trajanje odredice drzavni tuZilac za malaljetnike,
po pribavlienom misljenju struéne sluzbe, ali tako da taj rad ne ometa $kolovanje ili zaposlenje
malcljetnika, odnosno ne &teti njegovom dostojanstvu,

(3) Uslovi pod kojima maloljetnik cbavlja drustveno koristan ili humanitarmni rad moraju biti u
skladu sa propisima o zdravstvenoj zadtiti  zastiti na radu.

(4) RjeSenje iz stava 1 ovog Clana dostavlja se struénoj sluZbi i organu starateljstva, koji
odreduje svog predstavnika, odnosne drugo lice koje ima iskustvo u radu sa maloljetnim licima,
koje prati maloljetnika dok traje vaspitni nalog i najmanje jednom mjesegno o tome izvieStava
struénu sluzbu. O tome struéna sluiZba podnosi konaéni izvieStaj drZavnom tuZiocu za
maloljetnike kaoji je donio to rjeSenje.

(5) Radi stvaranja uslova za primjenu vaspitnog naloga iz &lana 12 stav 1 tatka 4 ovog
zakona, struéna sluZba vrdi izbor odgovarajudih ustanova i organizacija u kojima se moze
obavljati druStveno koristan ili humanitarni rad i sa njima zakljuCuje posebne sporazume. Struéna
sluzba sadinjava listu edgovarajucih ustzanova i organizacija i dostavija je drZavnim tuZilatvima.

Pravo prituzbe
Clan 124
Maloljetnik koji smatra da su mu povrijedena odredena prava, kao i da su udinjene druge
nezakonitosti ili nepravilnosti u toku izvrSenja institucionalne mijere ili kazne maloljetniékog
Zatvora ima pravo prituZbe u skladu sa Zakcnom o izvr§enju kriviénih sankcija.

Ukljuéivanje u sportske aktivnosti
Clan 134

(1) RjeSerjem o primjeni posebne cohaveze iz &ana 19 stav 1 fatka 7 ovog zakeona sud
odreduje vrstu sportske aktivnosti u koju ée se maloljetnik ukijuiti, vrijeme trajanja posebne
cbaveze i upozorava malolfjefnika da 1 tom vremenu posebna obaveza moze biti zamijenjena
drugom posebnom obavezom, odnosno drugom vaspitnom mjerom ili njeno izvrSenje
obustavijeno.

(2) Sportske aktivnosti iz stava 1 ovog &ana ne mogu biti agresivnog karaktera i
podrazumijevati bliski fjelesni kontakt {(npr. boks, kik boks i sliéne akfivnosti), osim kad se
procijeni da su i takve sportske aktivnosti podobne za razvoj liénosti maloljetnika u konkretnom
slucaju.

(3) RjeSenje iz stava 1 ovog ¢&lana dostavlja se strugnoj sluzbi i organu starateljstva koji,
samostalno {li preko edredenog lica iz sportiske organizacije, prati izvréenje posebne obaveze i
hajmanje jednem mjesecno o teme izvjestava strugnu sluZbu koja pednosi periodigni | konagni
izviestaj o primjeni posebne obaveze sudu koji je donie to rjeSenje.

(4) Radi stvaranja uslova za primjenu posebne obaveze iz &ana 19 stav 1 tacka 7 ovog
zakona, stru¢na sluZba vrsi izbor odgovarajuéih sporiskin organizacija i sa njima zakljuduje
posebne sporazume. Struéna sluzba sadinjava listu odgovargjudih sportskih organizacija i
dostavifa je sudovima sa pedrudja svoje nadleZnosti.




Nadzor nad izvrSenjem
Clan 140

(1) Zakonski zastupnik malofjetnika duZan je da izvrsi uputstva iz sudske odluke kojom je
vaspitna mjera iz ¢lana 20 ovog zakona izrecena i da strucnoj sluZbi ili organu starateljstva
omogudl provjeru izvienja vaspitne mjere, kao i da prihvati ukazanu pomoc¢ u cifju njencg
izvrSenja. :

(2) Struena sluzba ili organ starateljstva provjerava izvrsenje vaspithe mjere iz stava 1 ovog
¢lana i o uoCenim problemima u izve8avanja i rezulfatima izvrenja obavjeStava sud koji je
izrekao tu mjeru, svakih dva mieseca za vrijeme trajanja vaspitne mjere.

(3) Zzkonski zastupnik maloljetnika moZe da obavjeStava sud koji je izrekao tu mjeru o
rezultatima izvrienja vaspitne mjere iz stava 1 ovog clana.

Pojacani nadzor u drugoj porodici
Clan 141

(1) Vaspitna mjera pojaanog nadzora u drugoj porodici izvrSava se u porodici koju odredi
sud.

(2) Organ starateljstva i porodica iz stava 1 ovog &lana zakljucuju ugover u pisanom obliku,
kojim se urefuju medusobna prava | obaveze. U ime porodice ugovor zakljuéuje poslovno
sposobni Elan porodice koga drugi €lanovi porodice ovlaste,

(3) Na osnovu zakljuéenog ugovora iz stava 2 ovog Clana, organ starateljstva upucuje
maleljefnika u porodicu,

(4) Porodica iz stava 1 ovog &lana duZna je da omogudi organu staratelfstva ili strucnoj sluzbi
da provjerava izvr§enje vaspitne mjere iz stava 1 ovog ¢lana.

(5) Porodica iz stava 1 oveg &lana moZe zatraZiti pomoc organa starateljstva ili strutne sluZbe
radi izvrienja vaspitne mjere iz stava 1 ovog &lana.

Promjena porodice
Clan 142
Sud koji je izrekao mjeru pojaéan nadzor u drugoj poredici moZe, po sluzbenoj duZnosti ili na
predlog organa starateljstva ili struéne sluzbe, odrediti smjestaj malofjetnika v neku drugu
porodicu ako ocijent da se ne ostvaruje svrha vaspitne mjere iz €lana 21 ovog zakona ili ake se
okolnosti ili prilike u porodici u kojoj je maloljetnik smjesten tolike izmijene da oteZavaju izvrienje
te vaspitne mjere.

Nadzor nad izvrSenjem
- Clan 143
(1) Organ starateljstva ili struéna sluZba provjerava izvrSavanje vaspitne mjere iz ¢lana 21
ovog zakona i © uogenim problemima u izwiEavanju i rezultatima izvrEenja obavjestava sud koji je
izrekao vaspitnu mjeru, svakih dva mjeseca za vrijeme trajanja te vaspitne mjere. .
(2) Porodica u kojoj je maloljetnik smjesten moZe da vbavjestava struénu sluzbu o problemima
i rezultatima izvrienja te vaspitne mjere.

Pojacani nadzor od strane organa starateljstva
Clan 144

(1) Za izvr3enje vaspitne mjere pojacanag nadzora od strane organa starateljstva nadleZan je
organ starateljstva na &ijem pedrugju maloljetnik ima prebivalifte, odnosno boravidte u vrijeme
kad je odluka kojom je vaspitna mjera izredena postala pravosnazna. '

(2) Organ starateljstva duZan je da, po prilemu pravoshaZne odluke kojom je vaspitna mjera
pojatanog nadzora iz stava 1 ovog &ana izredena, odredi lice koje ée tu mjeru sprovoditi i o tome
obavjestava strucnu sluzbu.

(3) Strucna sluZba prati izvrienje vaspitne mjere iz stava 1 ovog &lana i o uogenim problemima
u izvrSavanju i rezultatima izvrgenja obavjestava sud koji je izrekao fu vaspitnu mjeru, svakih dva
mjeseca za vrijeme frajanja te vaspitne mjere,




Nadzor nad izvrsenjem

Clan 149
- (1) Sudija za maloljetnike koji je izrekao institucionalnu mjeru svakih Sest mjeseci obitazi
“maloljetnika smjestenog u odjelienju za maloljetnike ifi u ustanovi u kojoj se izvrSava

institucionalna mjera, o cemu podnosi izvjestaj predsjedniku suda. _

(2) Sudija za maloljetnike iz stava 1 ovog élana moZe ovlastiti lice iz strucne sluZbe da obilazi
maloljetnika smjedtenog u ustanovi iz stava 1 oveg élana, o Eemu je to lice duzno da podnose
izvjedtaj sudiji za maloljetnike kojt ga je ovlastio.

(3) O uoCenim propustima i rezultatima izvrienja institucionalne mjere lica iz st. 1 i 2 ovog
Clana, za vijeme izvSavanja institucionalnih mjera, du?na su da, hez adlaganja, ohavijeste
organ staratefjstva i odjeljenje za maloljetnike ili ustanovu u kojoj se institucionalna mjera
- izviSava i daju preporuku za otklanjanje uogenih propusta.

(4) Organ starateljstva, odnosno odjelienje za maloljatnike i ustanova u kojoj se
institucionalna mjera izvrSava duZni su da, bez odlaganja, postupe u skladu sa preporukom iz
stava 3 ovog cldna i da o tome obavijeste sudiju za maloljetnike iz stava 1 ovog &lana.

lzvjeStavanje
Clan 150

(1) O izvr3enju institucionalnih mjera iz &lana 148 oveg zakona odjeljenje za maloljetnike ili
ustanova u kojoj se izvr3ava institucionatna mjera izvjedtava sud svakih tri mjeseca, a organ
starateljstva svakih Sest mjeseci, a na zahtjev suda i ranije,

(2) Ako maloljetnik samovoljno napusti odjelienje za maloljetnike ifi ustanovu u kojoj se
izvrSava institucionalna mjera ili se ne moZe prilagoditi radu i njenom unutradnjem redu,
odjeljenje za maloljetnike, odnosno ustanova ée o tome obavijestiti sud. Sud moZe, povodom tog
obavjedtenja, odluciti da se ova mjera zamijeni drugom vaspitnom mjerom.

Obavjestenje o smjestaju i pojedinacni program
Clan 160

(1) Prilikom prijema na izvrSenje institucionalne mjere iz ¢lana 157 ovog zakona malaljetniku
se moraju, na jeziku i na nadin koji razumije, dati potrebna obavjestenja o pravilima smjestaja i
druga obavjestenja koja se ednose na izvrenje ove institucionalne mjere. Ove informacije se
moraju odmah sacpétiti | zakonskom zastupniku

(2) Nakon prilema maloljetnika obavide se zdravstveni pregled i otvoride se zdravstveni karton
i izraditi prvi psiholo$ki, obrazovni i socijalni izvestaj u kojem se utvrduju faktori bitni za odredenu
vretu i nive vaspitavanja, brige i intervencije, najkasnije u roku od 15 dana od dana prijema.

(3) Na osnovu izviestaja iz stava 2 ovog €lana satinjava se pojedinadni program postupanja, u
skladu sa individualnim karakteristikama maloljetnika, koji je posebno usmjeren na obrazovanje,
li€ni i socijalni razvoj, struéno osposobljavanje | rehabilitaciju maloljetnika.

(4) Zz sprovodenje pojedinagnog programa iz stava 3 ovog &lana maloljetnici se rasporeduju u
vaspitne grupe prema uzrastu, dufevnol razvijenosti | drugim lignim svojstvima.

(5) Za pracenje primjene pojedinatnog programa iz stava 3 ovog &ana odreduje se struéno
lice ( u daljem fokstu: vaspitad).

(6) Vaspitna grupa iz stava 4 ovog tlana moZe imati najviSe osam maloljetnika i vaspitada.

[zvrSenje
Clan 168
(1) Maloljetnike osudene na kaznu maloljetnitkog zatvora upuduje na izvrienje kazne
predsjednik osnovnog suda na gijem podrugju maloljetnik irna prebivaliste, odnosno boravigte u
skladu sa odredbama Zakona o izvrSenju krivitnih sankcija kojima se ureduje upudivanje na
fzdrzavanje kazne.
(2) Kazna maloljetnickog zatvora izvrSava se U odjeljenju za maloljetnike.



{3) Maloljetnici kojima je izre¢ena kazna maloljetnickog zatvora izdrzavaju tu kaznu zajedno, a
odvejeno samo ako te zahtijeva zdravstveno stanje maloljetnika ili razlozi bezbjednosti i
odrZavanja reda i discipline,

{4) Kaznu maloljetnickog zatvera lica Zenskag pola izvrSavaju odvojeno od lica muskog pola,
(5) Maleljetnici koji izvravaju kaznu maloljetnitkog zatvora se, po pravilu, tokem noci smjestaju u
individualne spavace sobe.

Prava maloljetnika
Clan 171

(1) Maloljetnik koji izdrZzava kaznu maloljetnickog zatvora ima sljedeca prava:

1) da mu se obezbijedi civilna odjeca i cbuéa koja je primjerena godidnjem dobu i klimatskim
ptilikama;

2) na ishranu koja je dijetetski, higijenski | zdravstveno prilagedena njegovom uzrastu, koja ce
ga odrzavati u dobrom zdravlju i snazi | omoguditi normalni psihofizicki razvoj;

3) na najmanje tri obroka dnevno;

4) da izvan zatvorenih prostarija,-u slohodno viijeme, na svjeZem vazduhu provede najmanje
tri €asa dnevno;

5) da u€estvuje u kultumim, sportskim i drugim prikladnim aktivnostima;

B6) na chezbjedivanje uslova za bavljenje fizickim aktivnostima i sportom;

7) da ga Cetiri puta mjesefno posjete zakonski zastupnik, bracni drug, vanbracni drug, djeca i
ostali srednici u pravej linifi, a u poboénoj liniji do ¢etvrtog stepena srodstva;

8) da sa bracnim ili vanbraénim drugom jednom mjesecéno provede do Cetiri sata nasamo;

9) da prema svojim moguénostima radi u skladu sa opStim propisima o radu, a da ga taj rad
ne ometa u pohadanju nastave;

10) na zdravstvenu zaStitu, odnosno na zdravstvenu zastitu izvan odjeljenja za maloljetnike
ako je to neophedno, u kom sluéaju se vrijeme provedeno na lijecenju u zdravstvenoj ustanovi
uracunava U trajanje kazne maloljetnitkoy zatvora;

11) da ga posjeti viersko lice;

12) na dopisivanje, bez ograni¢enja, sa zakonskim zastupnikem, braénim drugom, vanbranim
drugom, djecom, usvojenikom, bracom i sestrama, kao i drugim srodnikom u pravoj liniji.

{2) Na prava malljetnika shodno se primjenjuju odredbe Zakona o izvrSenju krivicnih sankcija,
ako ovim zakonom nije drukéije propisano.

Uslovni otpust
Clan 174

(1) O uslovhom otpustu maloljetnika osudenog na kaznu maloljetnitkog zatvora odluduje
Komisija za uslowni afptist, chrazovana u skladu sa Zakonom o izvrienju kriviénih sankcija, na
oshovil izvia&taja o viadanju maloljetnika za wrijeme izvi Senju kuene maloljelnitkoy zalvora.

(2) lzvjedtaj iz stava 1 ovog &lana organ driawna uprava nadleZan za izvréenje krivicnih
sankcija duZan je da podnese Komisiji za uslovni otpust, 30 dana prije isteka dvije tredine
izdrZane kazne malclietnikog zatvora.

(3) Qdluka o uslovnom otpustu maloljctnika iz steva 1 oveg &lana dostavia se Odsjeku za
usloviu slobodu, maloljetniku, njegovom zakonskom zastupniku i sudu koji je donio odluku kajom
Jje izre€ena kazna maloljetnitkog zatvora.

(4) O cpozivanju uslovnog ofpusta cdlufuje sud keji je donio odluku o izrcanju kazne
malaljetnickoy zalvora,

(5) Na pitanja u vezi sa uslovnim ofpustom iz stava 1 ovog Zlana, koja nijesu uredena ovim
zakonom, shodno se primjenjuju odredbe Zakona o izvrEenju krividnih sankeija o uslovnom
otpustu,



Disciplinske mjere
Clan 175

(1) Zbog povrede odredbi- kuénog reda o boravku u odjelienju za maloljetnike i radne
discipline, cbaveza iz pcjedinaénog programa pestupanja i naloga ovlagéenih lica maloljetniku se
mogu izredi sliedeée disciplinske mjere:

1} opomena;

2) oduzimanje dodijeljene pogodnosti;

3) izdvajanje u posebnu prostaoriju.

(2) Disciplinske mjere oduzimanja dodijeljenih pogodnosti | izdvajanje u posebnu prostoriju
mogu se izreéi kumulativno.

(3) lzdvajanje u pesebnu prosteriju izrice se u trajanju do sedam dana, a izuzetno do 15 dana
ako mu je ranije bila izre€ena disciplinska miera.

(4) Tokom izvrSenja disciplinske mjere iz stava 1 tacka 3 ovog &lana maloljetnik ne smije
boraviti sam i mera mu se omoguéiti da u toku dana najmanje dva Casa boravi izvan zatvorenag
prastora,

(5) Tokom izvienja disciplinske rjere izdvajanje u posebnu prostoriju malcljetnika su duzni
da posjete svakog dana ljekar i vaspitag, a po potrebi i druga struéna lica.

(8) Na postupak i odludivanje o izreCenim disciplinskim mjerama shodno se primjenjuiu
odredbe Zakona o izvrSenju kriviénih sankcija o disciplinskoj cdgovomosti osudenih lica.

Kuéni red
Clan 177
Organizacija rada i Zivota u odjeljenju za malofjetnike blize se ureduje Kuénim redom, u skladu
sa Zakonom o izvrSenju krivicnih sankcia,

lzvrsenje
€lan 179

(1) Sud koji je donio odiuku kejom fe izreCeha mjera bezbjednosti obavezno psihijatrijsko
lifeenje i Cuvanje v zdravstvenoj ustanovi, cbavezno psihijatrijske lije€enja na slobodi, chavezno
lijie€enje narkomana ili obavezno ljeenje alkoholicara upuéuje maloljetnika na izvrienje te
mjere.

(2) lzvriSenje mjere bezbjednosti ohavezno psihijatrijsko lijeéenje i ¢uvanje u zdravstvenoj
ustanovi, obavezno lijecenje alkoholitara i obavezno lijeCenje narkomana prilagodavaju se
uzrastu i licnosti malcljetnika i izvrS8avaju na osnovu posebno saginjenog plana i programa
postupanja.

(3) Mjera bezbjednosti obavezno psihijatrijsko lijeéenje i Suvanje u zdravstvenoj ustanovi
izvr8ava se u posebnom odjelienju zdravstvene ustanove odredenom za maloljetnike i u
ustanovi u kojoj se izvrSava institucionalna mjera it u odjeljenju za maloljetnike, ako su za to
obezbijedeni potrebni uslovi.

(4) Ako su mjere bezbjednosti obavezno psihijatrijsko lije€enje i Cuvanje u zdravstvenoj
ustanovi, chavezno psihijatrijsko lijecenje-na slobodi, obavezno lijeéenje alkoholi¢ara i chavezno
lije€enje narkomana izreene uz vaspitnu mjeru, mogu se izvravati u ustanovi u kojoj se
izvrSava ta vaspitna mjera, a ako su lzreGene uz institucionalnu mjeru zavodskog tipa ili kaznu
maloljetnitkog zatvora mogu se izvrSavati u odjeljenju za maloljeinike u kojem se izvr§ava ta
mjera, odnosno kazna.

(5) Na pitanja koja se odnose na izvrenje mjera bezbjednosti koja nijesu uredena ovim
zakonom shodno se primjenjuju odredbe Zakona o izvrSenju krivitnih sankcija o izvrSenju mjera
bezbjednosti.
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Broj: 02-1070
Podgorica, 6. oktobra 2017. godine

MINISTARSTVO PRAVDE
- gospodinu Zoranu PaZinu, ministru -

" PODGORICA

- NaPREDLOG ZAKONA O IZMJENAMA I DQE’U}{AMA ZAKONA O
POSTUPANJU PREMA MALOLJETNICIMA U-KRIVICNOM POSTUPKU,
iz.okvira nadleZnosti ovog Sékretarijata, nemamo primj¢daba.

Vuka Karad¥iéa broj 3 81000 Podgorica,
Tel (+332) 20 231-535 Fax: (+382)20 231-592
e-mail: s22(@s72.gov.me
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VLADA CRNE GORE
MINISTARSTVO-FINANSLIA
Broj: 02-03-1145%) . . Podgorica, 25.07.2017, godine
MINISTARSTVO PRAVDE

- n/r ministra, g-dina Zorana Pa¥ina -

Po3tovani gospodine PaZinuy,

Na osnovu VaSeg akta broj: 01-019-8493/17-2, od 04.07.2017. podine, a kojim sé traZi
misljenfe na Predlog zakona o izmjenama i do;mnama Zakona o. postupanju prema
malolfetniicima u krivicnom posmpku, Ministarstvo finansija daje sljedeée

MISLJENJE

Na tekst Predloga zakona i pripremljeni Izvjedtaj o sprovedenoj anhlizi procjene uticaja
propisa,.sa aspekta implikacija na poslovni ambijent, nemamo primjedbi.

Uvidom u dostavljeni akt i Izvjedtaj o sprovedeno; analizi procjene uticaja propise, utvrdeno
je da za implementaciju Predloga zakona nije potrebno obezbijediti dodatna finansijska
sredstva u budZetu Crne Gore.

JImajuéi o vidu navedeno, Ministarstva  finansija je, sd aspekta budZeta, saglasno sa

Predlogom zakona o izmjenama i dopunama Zakona 0 postupanju prema malot]etmclma o’

krivi¢nom postupku:

S poStovanjem,

_ 81000 Podgorica, ul. Stanka Dragojeviéa br, 2
tel:+282 20 242'835; fax +382 20 224 450; e-mail: mf@mifgov.me
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IZVJEsTAJ 0 SPROVEDENOJ ANALIZI PROCJENE UTICAJA I‘ROPISA

MINIS FARSTVO"PRAVD

‘NAZIV PROPISA ' ‘Predlog. zalkona o izmjenama i dopunama Zakona o

postupanju prema  maldljétnicima v krivi¢nom

| procesne i izvéme odredbe kojima se ureduje postupanje prema maloljetnicima u -sukobu sa

jU martu 2012, godine donijet je Plan implemeiitacije Zakona o postupanju prema

Skup§tma Cme Gore jc u deCcmbru 2011 godmc donnjela Zakon 0 poslupanju prcma.t
maloljetnicima U krivi¢iom postupku (Sl. list CG, br. 64/11), stupm je na snagu 6. januara
20i2. godme a primjenjuje se od 1. septembra 2012. godme. Zakon je objedinio materijalne,

zakoriom, kao i odrédbe koje propisuju-zastitu maloljetnika kao ucesnika u krivi¥nom postupku.

maloljetnicima u krivi¢nom postupku koji je sadrZao pregled obaveza i nadlednih organa u éifju
stvarafija uslova za polétak primjene zakona. Podr2ka primjeni zakona bila j¢ obezbijedena
kroz implementaciju projekta “Pravda za djecu” Ministarstvo pravde u partherstvil sa UNICEF-
om, vz fi nansusku podrsku EU (2012-2013, IPA 2011). _

Shodno obavezi iz Akc:onog plana za poglavlje 23, Skup§tma Cme Gore je 26, juna 2015.
godine donijela novi. Zakon o 1zvr§enju kazni zatvora, nov&ane kaziie i mJera bezbjednostl .Sl
list CG¥, br. 32/14). kojim su, izmedu dstalog, propisane obaveze koje ¢e sud uz odluku o
uslovnom otpustu odredivali uslovno otpudtenom- :}Sudenam licu; kao'i da o molbi za uslovni

otpustadlutuje sud.

Predlogom zakona o izmjenama i dopunama Zakona o popstupanju prema nialoljetnicima u
kiividnom postupku izvrdiée se uskladivanje.sa névim Zakonot,' o izvrienju kazni zatvore,
| novZanc kazne i mjora bOZb_]Ed['lOStl, U po glcdu odredatn o uslovnom otpustu. _

:ﬁPredIugom zakona 0 lzrnjenama i dopunama Zgkona o popstupanju prema maloljetmclma o

| zakon prestao da vail Stupanjem na sfiagu Zakona o izvrienju. kazni zatvora, novéane kazne i i|

krivignom postupku propisano je da o uslovnom otpustu maloljetmka osudenog na kaznu |
maloljetni&kog zatvora odluﬁuje sud koji je. donio odlukn u prvom stepenu u vijeén od troje
sudija. VaZeéi élan 174 prbpxsu_]e da o-uslovrioni otpustu odluduje Komisija za uslovni otpust,
medutim ovo rjedenje nije n skaldusa novim Zakotiom o izvidenju kazni zatvord, novéane |
Kazne.i thjera bezbjednosh IzvrSeno je i tefminolosko uskaladivanje zakona, u flanovima kqjl
su propisivali shodnu primjetiu Zakopa: o. izvi¥enju krivignii sankoija, imajuéi u vidu dd je ova_]
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mjera bezbjednosti, Takode, Predlogom zakona o izmjenama i dopunama Zakona o postupanju
prema maloljetnicima u kriviénom postupku izvreno je terminolosko uskladivanje sa Zakononi
o izvrienju kazni zatvora, novéane kazne i mjera bezbjednosti, shodno kojem nadzor nad
sprovodenjem uslovnog otpusta kod maloljetnitkog zatvora i organizaciona jedinica |.
Ministarstva nadle?ng za uslovnu slobodu, a ne Odsjek za uslovnu slobodu kako je to bilo
propisano ranijim Zakonom o izvr¥enju krivi&nih sankeija

Programom rada Vlade 2a 2017, godinu predvideno je utvrdivanje Predloga zakona o
izimjenama i dopiinama Zakona o popstupanju prema maloljetnicima u kriviénom postupku od
strane Viade.ut Eetvrtom kvartalu 2017. godine,

: -S_ tim u vezi, ministar pravde obrazovao je Radnu grupu, rjeSenjem broj 01-865/16 od 3. marta
2016. godine, sa zadatkom da, do kraja juna 2016. godine, izradi tékst Nacita zakona o |
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redlogom Zakona usklédide 'se Zakon postupanju pre )
postupku sa novim Zakonom o, izvi$enju kazni zatvora, novéane kazne i mjera bezbjednosti,
terminolodki i u pogledu odredaba u osloviiom otpustu. -
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‘Utéydivanjem. Predloga 2akona o izmjenama i dopunama Zakona o postupnjil. ‘prema
Jmaloljemicima u kriviénom postupku ispuniée se obaveza propisanz ‘Programom sadd Vlade’
‘Cne; Gore za [V kvartal 2017. godine.: - L - T ' SR

krivitnom' postupku. neéé izazvati trofkove za gradane i privredu inema uticaja na biznis
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' postupku dat je na javnu raspravu dana 3. aprila 2017, godine, objavljivanjem javnog poziva za

| Yavna tasprava, u trajanju od 40 daia od dana objavijivanja javnog:poziva, zakljudenia je 13,
‘| maja 2017, godine. - o . ) __

tupanjupnema maloljetnicima it kriviénom
udesce v javnoj raspravi na internet stranic Ministarstya pravde i na portalu é-uprave. Uz javni
poziv, objavlien je i Program javne rasprave, tekst Nacrta zakona sa'obrazloZenjem i kontakt
p‘;')_dacizadostavljanje-primjcdbi'i"suge_:_;jcija. ' o ' -

Izvjestaj sa javne rasprave o Nacitu"zakona o izntjetiamha i dopunaia Zakona o postupahju.
prema maloliethicima krivi€hom'. postipku .objavijen’je na internet stranici Ministarstva
2017, podine, o ' : '

pravde 25, maja
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1 gospodin Zoran Pa%in
S ministar

Brojr05/1-480/2
Podgorica, 10. X 2017.

UvaZeni gospodine Pazin,

- Dopisom broj 01-019-8493/17-4 od 10. oktobra 2017. trazili ste misljenje o
uskiadenosti Predloga zakona o fzmjenama i dopunama Zakona o postupanju
prema maloljetnicima u krivi¢nom postupku s pravnom tekovinom Evfopske
unije, saglasno ¢lanu 40 stav 1 alinefa 2 Poslovnika Viade.

Nakon upoznavanja sa sadr¥inom propisa, Ministarstve evropskih poslova je
- saglasno s izjavorh obradivata propisa da ne postoje odgovarajuéi propisi Evropske
unije s kojitna jé potrebno obezbijediti uskladenost.

. Spoltovanjem,

- 't

E-nsail:




T T T L TTTTTY

IZ.IAVA O USKLABENOSTI NACRTA/PREDLOGA PROPISA CRNE GORE 5 PRAVNOM
TEKOVINOM EVROPSKE UNIJE

Identifikacioni broj lzjave | MP-IU/PZ/17/09

1. Naziv nacrta/predloga propisa .

- na crnogorskom jeziku | Predlog zakona "o izmjenama i dopunama Zakona o postupanju prema
maloljetnicima u krivitnom postupky

- na engleskom jeziku Proposal for the Law on amendments to the Law on Treatment of Juveniles in
Criminal Proceedings :

2. Podaci o obradivalu propisa

a) Organ driavne uprave koji priprema propls

Organ driavne uprave Ministarstvo pravde

- Sektor/odsjek Direktorat za organizaclju pravosuda, krivitno zakonodavstvo
i nadzor/Direkcijz za krivitno zakonodavstvo

- odgovorno lice {img, prezime, telefon, | Marijana Lakovi€ Dratkovié,

e~-mail) generalna direktorka Direktorata za organizaciju pravosuda,
krivitno zakonodavstvo i nadzor

t. 020/407-520, €. marljana.lakovié@mpa.gov.me

- - kontakt osoba (ime, prezime, telefon, | Tomica Knejevié, samostalni savjetnik u Direktoratu za

e-mail) organizaciju pravosuda, krivitno zakonhodavstvo i nadzor
t. 020/407-504, e. tamica knezevic@mia.gov.me

b) Pravno lice s javnim ovladéenjem za pripremu i sprovodenje propisa

- Naziv pravnog lica /

- odgovorno lice {ime, prezime, telefon, /
e-mail}

- kontakt osoba. (ime, prezime, telefon, /
e-mail) '

3. Organi drzavne uprave koji primjenjuju/sprovode prapis

- Organ driavne uprave | Ministarstvo pravde, sudovi, drfavna tuZiladtva, Centar za socijalni rad

4, Uskladenost nacrta/predloga propisa s odtedbama Sporazuma o stabilizaciji { pridruZivanju izmedu
Evropske unije | njenih driava Elanica, $ jedne strane | Crne Gore, s druge strane (SSP)

a) Odredbe $SPa s kojima se uskladuje propis.

Sporazum ne sadrii odredbu Koja se odnosi na normativni-sadriaj predloga propisa.

At el 3 S - r T s b

b) Stepen ispunjenosti cbaveza koje proizilaze iz navedenih odredbi SSPa

ispunjava u potpunosti

“djelimitno ispunjava

D I nie ispunjava

¢) Razlozi za djehmiEno Ispunjenje; odnosno neispunjenje-obaveza koje proizilaze iz navédenih odredbi’

S5Pa
/

5. Veza nacrta/'predloga,.prbpisa'5_Fmgramom pristupan]a Crne Gore Evropske} uniji (PPCG)
' - PPCG ra period . 2017-2018

- Poglavlje, potpoglavlje:

. e

[ —

- Rok za donodenjé propisa

- Napomena | Dono¥enje Zakonz o izmjenama 1 dopunama Zakona o
postupanju prema maloljetnicima. u Krivitnom pestupku nije
predvideno Programom pristupanja Crne Gore Evropsko}uniji.

6. Uskladenost nacria/ predloga propisa s pravnom tekovinom Evropske unlje

a) Uskiadenost s primarnim izvorima pravi Fvropske \nije

Ne pastofi odredba primarnih fzvera prava EU s koJom bi se prediog propisa’ Mogao uporediti radi

‘dobifanja’ stepena njegove uskladenostl.

b} Us_kl_adenast sa sekundarnim izvorima prava Evropske unlje

R DR BT P SN 0 7 Tt AL B o O S 1
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Ne postoji odredba sekundarnih izvora prava EU-s kejom bi se predlog propisa mogao uporediti radi
dobijanja stepena njegove uskladenosti.

€) Uskladenost s ostalim izvorima prava Evropske unije

Ne postoji fzvor prava EU ove vrste s kojim bi se predlog propisa mogao uporediti radi dobijanja stepena
njegove uskladenosti,

6.1. Razlozi za djelimicnu uskiadenost ili neuskladenost nacrta/predloga propisa Crne Gore s pravnom

tekovinom Evropske unije i rok u kojem je predvideno postizanje potpune uskladenast!

/

7. Ukoliko. ne postoje odgovarajuci propisi Evropske unije s kojima je potrebno obezhijediti uskiadenost
konstatovati tu Einjenicu

Ne postoje odgovarajuéi propisi EU s kojima je potrebno obeazbijediti uskladenost.

8. Navesti pravne akte Savjeta Evrope i ostale -izvore medunarodnog prava kori$éene pri izradi
nacrta/predloga propisa

Ne postoje izvori medunarcdnog prava s kofima je /
potrebno uskiaditi predlog propisa.

8. Navestl da li su navedeni izvori prava Evropske unije, Savjeta Evrope i astali izvor] medunarodnog
prava prevedeni na crnogorski jezik (prevode dostaviti u prilogu)

/

10. Navesti da li Je nacrt/predlog propisa iz tagke 1 lzjave o uskiadenosti preveden na engleski jezik
(prevod dostaviti u prilogu)

Prediog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o postupanju prema maloljetnicma u krivienom
postupku je preveden na engleski jezik.

11.Ucesce konsultanata u izradi nacrta/predloga propisa i nithovo misljenje o uskladenasti

U izradi Predloga 2ekona o izmjenama i dopunama Zakona o p/os;upan‘ ji pram aloljetnicima u
kriviEnom postupku nije bilo ueséa konsu ta

Potpis / ovladteno lice obradwaéa 3 pr ,..“, 0 Potpis / ,rrﬁiﬂﬁ't’— @mlf‘l poslova j

Q&.

Ir w\%
. 3 '

Datum: 06,10:2017. godine Datim

Prilog obrasca: _
1. Prevod nacrta/predloga propisa na engleskom jeziku (ukoliko postoji)
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TABELA USKLADENOSTI

-’1‘5Idéxitlf'kacion1 broj {IB) riacrta/predloga propisa . 11. [dentifikacioni bro] izjave o uskladenosti i datum utvrdivanja
nacrta/predloga ropisa pa Vladi

mp-*ru/pgm/og : % SEMPAIG/PZII7700, T i e

2. Nazivizvora pra\ra Evropske.unije i CELEX oznaka

/

3. Naziv nacrta/predloga propisa Crne Gore
Na crnogorskom: jeziku.

Ha engleskom feziku
Predlog zakona o izmjenama’ i i’ dopunama Zakona o postupanju prama | Proposal for the Law on amendments to the Law on Treatment of Juveniles in

maloljetnicima u kriviénom postupku: Criminal Proceedings
A. Uskladenost nacrta/pradloga propisa s izvarima prava Evropske unije
3) .b) c) d) e)
Uskladenast odredba
: nacrta/ predloga | Razlog za djelimi¢nu Rok za
‘Qdredba i tekst adredbe.izvora prava. Evropske Odredba i tekst odredbe nacrta/predloga X P & & J (i postizanje
unije {¢lan, stav, tatka) propisa Crne Gore {&lan, stav, tacka) propisa Crne Gore s uskladenost il potpuna
R odredbom izvora neuskladenast

. uskladenosti
prava Evropske unija




